
"Что ты хочешь?" Су Ю сказал пренебрежительно. Она взяла Линь Цинцин за руку, жестом
призывая её не действовать опрометчиво — они всё ещё не знали цели её визита.

Чу Яояо ухмыльнулась. «Я слышала, что вы попали в аварию, поэтому я навещаю вас. Вроде
нормально говоришь. Фу, какое облегчение».

"Ты? Облегчение?" Линь Цинцин закатала рукава. «Прекрати это дерьмо. Ничего хорошего из
тебя не выйдет».

Сука всегда будет стервой, а Чу Яояо была самой стервой из всех. Линь Цинцин защитно
стояла перед кроватью, и её глаза были полны враждебности. Это было сделано для того,
чтобы злоумышленник не приблизился.

Тем не менее, без малейшего намека на беспокойство Чу Яояо наклонилась, расслабившись,
чтобы поставить корзину с фруктами на землю. «Вот кое-что от Юнянь и меня, так как мы
скоро поженимся. Выздоравливай скорее, — она опустила голову и слабо улыбнулась.

«Прекрати. Ты отвратителна!" Линь Цинцин оттолкнула корзину, глядя на девушку со всей
яростью. Что, если она отравила фрукт?

"Мисс Чу, мне нужно, чтобы ты немедленно ушла, или я вызову охрану. Су Чен выступил
вперёд, чтобы защитить Линь Цинцин.

Смущенная Чу Яояо нахмурилась, её взгляд остановился на девушке на кровати. Она
засмеялась: «Вы дадите нам свое благословение, не так ли?»

Никто не знал, откуда взялись эти слова, а Чу Яояо была сумасшедшой. У неё и Фу Юняня был
один и тот же догматизм — казалось, что птицы одного полета слетаются вместе.

"Конечно. За долгий и счастливый брак и поздравления», — просияла Су Юй.

Чу Яояо раздражало отсутствие у неё ревности — так ли она безразлична, как кажется, или
всё это было шоу?

Если она притворялась, то…

Чу Яояо зловеще улыбнулась им, прежде чем покинуть палату. В тот момент, когда она
закрыла дверь, Линь Цинцин открыла окно в комнату для проветривания. "Боже мой. Этот
запах духов! Я думала, что задохнусь там. Я никогда не знала, что Фу Юнянь увлекается
такими девушками».

Это рассмешило Су Ю, её мрачное настроение улучшилось. "Какая разница? Это не имеет ко



мне никакого отношения».

— Ты уверена, что забыла его? Су Чен внимательно изучал глаза сестры, ища любые следы
обмана.

Су Ю вздрогнула. Только она собиралась ответить ему, как зазвонил его телефон — это был их
отец, и она заволновалась. — Пожалуйста, не говори маме и папе, Чен. Пожалуйста!" Она
расстегнула, дергая угол его рубашки.

Смирившись со своей судьбой, Су Чен пообещал ей.

На другом конце провода Су Чжэньюань спросил, как дела у его дочери. Убедившись, что её
состояние стабильно, он сказал им, что всё ещё находится в отпуске с их матерью. Они
вернутся через месяц.

Когда Су Юй посмотрела ему в глаза, чтобы он закончил, он повесил трубку, поговорив ещё
несколько минут.

— Это чертовски напугало меня, Чен. Ты знаешь папу — он всегда внимателен, — вздохнула
она.

"Да. Так что оставайся здесь, ладно? Су Чен усмехнулся, похлопав сестру по голове. — Мне
нужно идти — служебные обязанности. Это облегчение знать, что Цинцин будет здесь с тобой.

Как только Су Чен ушёл, Линь Цинцин плотно закрыла дверь. — Что-то не сходится, Ю..
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